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O GUIA E MANUAL DO CULTIVADOR.

(Continuado do n.° 26.)

666.° -Ha poucos annos que foi felizmente intro-
duzido na borda & agoa o uso de enterrar a semente
dos cereaes por meio do extirpador. Este methodo ¢
de uma cconomia, de uma expedi¢io e de um pro-
veito geralmente reconhecidos , principalmente quando
¢ mister resemear, por haverem sido destruidas as
semeadas pelos estragos causados pelas cheias. Guando
o emprego do extirpador ndo ¢ contraindicado. pelas
desigualdades ¢ asperezas do terrerno niio nos podemos
serviv para este etfeito de um instrumento mais pro-
veitoso.

Colheitas.

667.° Nio basta que o agricultor saiba cullivar
a terra ¢ tambem necessario que saiba recolher os
seus preductos economica ¢ opportunamente. A menor
negligencia nesta operagio pode acarretar-the resulta-
dos desastrosos; e ¢ por isso necessario que a sua ac-
tividade e vigilancia redobrem durante a colheita, que
¢ o complemento de todas as suas lidas e o fructo
abengoado que Deus lhe envia como recompensa do
seu trabalho.

668.° Nos niio trataremos aqui das epocas ¢ dos
nrocessos requeridos pelas diversas cothieitas. Este as-
sumpto deve de ser tratado quando nos occuparmos das
culturas especiaes, ¢ agora s6 tratarcmos de dar al-
gumas noges sobre o modo geral de fazer ¢ conser-
var as colheitas.

669.” O cultivador previdente nio deve perder
um momento em effeituar opportunamente as suas co-
Iheitas, e pol-as quanto antes éra da ac¢io dos agen-
tes que podem destruil-as. Nao deixar para odza se~
guinte o que se pdde fuser no anlecedente ¢ uma ma-
xima deeconomia applicavel a todas as opcra(‘ons agri-
colas, mas principalmente 4s da colheita. Em quan-
to as forragens estio no campo e os cercacs em pé
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uma tempestade de chuva ou de saraiva és pode des-
truir parcial ou totalmente. Os calores excessivos ¢ o
sudo abrazador dessccio ¢ abrem muitas vezes os ca-
sulos que contem os grios e alastrio a-terra delles.
Ha um Sem numero de contratempos, a que se deve
oppdr uma diligencia e actividade continua; ¢ em
quanto as colheitas se ndio acharem convenientemente
arrecadadas nunca o agricultor se deve reputar segu-
ro ¢ tranguillo.

670.° E’ preciso cuidar de antemdo de ajustar os
trabalhadores necessarios para que todas as operagdes
se facio em fempo, sem precipitagiv nem desordem ;
e para que os diverses trabalhos da colheita seudio em-
baracem pela sua multiplicidade. Nas nossas provin-

{ cias do =8l ¢ inda mais necessaria esta prevencio por

scr muity insufficiente o numero de brages disponiveis
ne:fu’ oSN B¥sas peevincas pela sua escassa po-
pulagio importio na epoca das ceifas um consideravel
numero de trabalhadores. que afluem em camaradas
dus poveacdes do norte; sendo por isso cunvenicnte
que o lavrador com a necessaria anticipagdo ditigen-
ceic obter a quantidade de ceifeiros ¢ mais traballia-
dores de que carece para peder levar ao cabo os va-
riados afazeres desta epoca. Nos temos muitas vezes
presenceado na provincia do Alemtejo, donde somos
naturaes, as torturas em que por falta de previdencia
alguns lavradores se tem visto para poderem cffeituar
as suas colheitas em annos abundantes.

671.° Os animaes de tiro, os carros, os instru-
mentos, e as {erramentas que hio-de servir, quer na
ceifa, quer na cira, devem tambem estar aviados e
promptos para se podercm empregar sem detenca lo-
go que a occasido o pedir.

672° Sc houver forragens ou fenos a recolher
precisam-se tomar muitas precaugaes, porque ¢ sobre
a abundancia ¢ qualidade dasforragens que devem em
grande parte assentar os calculos do cultivador, visto
que cllas constituem a principal sustentaciio dos seus
gados, ¢ sdo o clemento fundamental da produccio dos
estrumes. Conforme as forragens forem provenientes de
prados naturacs ou artificiacs assim devem ser ceifa-
das em epocas diversas. A epeca do comego da flora-
¢io € em geral a mais propria para os prados artifi-
ciaes, que devem produzir wais de um corte; ¢ a do
comegco da fructificacio, quando a flor principia-a mer-
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char-se ¢ a mais indicada para os |u.1do> naluracs.
Eslas regras porém sio sujeitas a muitas modificacoes
umas dependentes da natureza das plantas, outras da
natureza do clima, &ec.

673.° 1’ mister nao recolher nens empalheirar os
fenos sendo no cstado de conveniente dessecacio. Se os
recolhermos humidus ¢ sobre o verde entrardo em fer-
mentacio, lornando-se improprios para a alimentagio
dos gados, ¢ prejudicialissimos a sua saude: se pelo
centrario os deixarmos expostos & insolagdo por largo
tempo, ¢ os recolhermos demasiadamente seccos per-
dem a maior ¢ melhor parte “dos seus principios nu-
tritivos , e tornam-se ~demasiadamente asperos e in-
gratos aos animacs.

674.° Sc as colheitas forem de fromentaceas ou
de gramineas ¢ neeessario que a ceifa se faca logo que
0 grao cstiver em estado de se nio poder esmagar en-
tre os dedos: esta ¢ a opiniio dos melhores agronc-
mos. E na verdade se acaso se ceifa antes desta epo-
ca perde-se uma grande copia de grios, que ndo Lli-
nham ainda chegado a desenvolver-se, ¢ se por ven-
tura se ccifa depois, como a semente tem ja per-
corrido todo o pertodo da maturagio, desseminazse ¢
espalha-se em grande parte sobre o terreno no aclo
de se cortarem os colmos.

675.° A conservacio do grio das [romentaccas,
como o Lrigo, o centeio, a cevada, &c. demanda pre-
caugoes muito particulares. A escuvidio e a humidade
dos celleiros sio condigoes que favoregem a germina-
¢io ¢ a [ermentacio dos grios. Para prevenir esta de-
terioracio € mister que os celleiros sejio construidos
em logar elevado, secco ¢ bem arejado; cque tenham
frestas ¢ ventiladores.

676.° O uso antiquissimo, ¢ muilo commum en-
tre os Egypcios e Romanos de guardar o grio cm
syros, que sao depositos ou cavas praticadas no chio,
inteiramente perservadas da humidade, rebocadas in-
teriormente de harro ou greda, ¢ muito bem tapadas
superiormente ; ¢ digno de se gencralisar.

677. Tambem os cercaes se conservam muilo
hem em sacas isoladas umas das outras, ¢ em potes
ou grandes vazilhas de barro, que setapio de manci-
ra, que fique inteiramente interceptada a communi-
cagio enlre o grio ¢ o ar cxlerior.

678.° Quando o garqulho ¢ a traca atacio os ce-
reaes ¢ necessario immediatamente exterminal-os. Tem-
s¢ aconsclhado para isto muilos meios; mas 0s mais
efficazes sio o padejamento Irequente do grao, ¢ a sua
ventilacio por meio de fortes correntes de ar. Tam-
bem ¢ preconisada como meio efficaz a collocacio de

pequenos yellos de 1a sobre as medas de trigo, os quaes

se vio successivamente sacudindo e collocando de no-
vo sobre o grio, que fica por este processo isempto
dos bichos que o devoravio, ¢ (ue morrem entre os
pellos emmaranhados dos vellos. Tem-se finalmente
aconsclhiado a introducgio nas medas do grio de sa-
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(lmnhoe de camphora, que pelo seu cheiro .ﬂugulldm
o gorgulho ¢ a traca.

679.° A conservacio das raizes carnosas ¢ Luber-
culosas, como a cinoura, a betarraba, as batatas,
&c. merece grande atlengios visto que estas raizes se
tem introduzido com muito proveito na grande culhn‘a
para serem empregadas no suslento dos gados. Para
as conservar ¢ preciso perserval-as da humld.ulc. ¢ <o
grande calor: e pal-as em taes condigdes que nio pos-
sam nem apodruccr,._ncm {crmentar, nem germinar.
’ste resultado obtem-se armazenando-as dentro de sy-
res leitus a superlicie da terra, e construidos de modo
que fiquem impermeayeis a sgoa, ¢ aos outros me-
teoros aquosos.

Maguenas ¢ instrumentos aralorios.

680.° O aperfeicoamento de todas as artes tem
sempre marchado a par do aperfeicoamento dos scus
instrumentos. E' delles que depende unio sé a expedi-
cio do trabatho, mas o bom acabamento ¢ a barate-
za da ohra, Os artefactos da industria manufactora
nunza teriam subido ao griu de perfeigio, em que
hoje sc encontram , s¢ a mechanica nio viesse auxiliar
as artes labris com esses pasmosos machinismos que
sio um [eliz resnltado das clevadas concepedes da scien-
cia, e uma das maravilhas da actual civilisacio. Ksses
machinismos perennes e uniformes na sua acgio, har-
monicos ¢ certeiros ne seu jogo , C\pcdltus e perfeitos
no scu trabalho sdo a origem da immensa variedade ,
da perfeigdo, ¢ da barateza dos modernos artelactes.

681.° A agricultura existiu n'um estado profunda-
menle cstacionario, em quanlo os instrumentos agra-
rios conservaram a rudeza e a imperleicio dos tempos
primitivos. E inda hoje um dos obstaculos que mais re-
tarda os scus progressus ¢ arepugnancia que geralmen-
le exisle em adoptar os instrumentos ¢ as machinas
de cultura mais aperfeicoadas. Esta repugnancia, que
existe mais ou menos em todos os paizes, ¢ quasi in-
vencivel no nosso. As tradigoes e os habitos antigos po-
dem mais neste ponto do que as ligdes e os dcqen"a-
nos da experiencia: mas se a industria fabril livesse
reagido contra a introdugio das machinas ¢ processos
modernos do mesmo modo que a industria agricola por
certo que nio teria a primeira alcancado o grau de
desenvolvimento em que hoje a vemos.

682.° E' mister por tanto que os nossos agricul-
tores meditem neste objecto com a maior reflexio, ¢
que considerem que da boa escolha dos instrumentos
agrarios depende o bom fabrico das suas terras ¢ o
feliz resultado das operagics em que clles se empre-
gam — ¢ que desta escolha lhes ha-de por consequen-~
cia provir a qualidade a quantidade e o valor dos scus
productos. De modo que se empregarem instrumentos
ronceiros e malprestadios, ¢ os seus visinhos pelo con-
trario tiverem o bom juizo de adoptar outros melho-
res e mais expeditos, j& ndo llies serd pussivel concor-
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rer com elles, porque como tem de produzir mais ca-
ro, ndo poderio vender por egual prego, ¢ vér-se-hio
por fim arruinados.

683.°> R’ preciso que rellictam que um bom ara-
do ou nma boa charrua, faz em certos terreuos mais
¢ melhor ebra n'uma manhd do que os seus arados
ordinarios n’um dia inteiro: e que um extirpador co-
bre tres vezes mais semente do que o arado; ¢ final-
mente qae uma enchada de cavallo faz s6 nor si o ser-
vigo de muitas enchadas de mio ao mesmo tempo.
. 68%.° Em vista pois da importancia deste objecto
nés daremos aqui uma idéa posto que succinta de al-
gumas machinas ¢ instrumentos de cultura, que mais
convem couhecer.

Arado.

685.° O arado foi provavelmente o primeiro instru-
mento aratorio conhecido. Os gregos ¢ os romanos tron-
xeram-o do Egypto onde a agricultura era ja nesses

tempos uma arte antiquissima. Na sua primitiva sim-
plicidade esta machina ndo cra mais do que uma vara
terminada por um largo gancho de ferro, que rompia
com uma das suas extremidades a terra, e era gover-
mado pela ontra.

686.° O arado de Provenca ¢ ainda a mesma ma-
china aratoria, mas muito mais aperfeicoada. Em al-
guns casos ¢ muito proprio para certas culturas —
cile € sullicicnte para romper os terregos leves ¢ de
pouco fundo, que nio carccem de grande divisdo nem
admittem profundos amanhos ; e tem além disto a van-
tagem de ser um instrumento simples ¢ barato, que
luncciona sem grande fadiga por parte do lavrador que
o dirige ¢ dos animaes que o tiram. Nos tereenos po-
rém argilosos e fortes, ou mas terras pingues e pro-
Tundas ¢ muito inconveuiente o sen emprego, porque
ndo pode obral-as. nem amanbal-as convenientemente.
A estampa que seguidamente apresentamos pode dar
uma idéa deste antiquissimo instrumento.

A rahica_que costima ter 6 pés de cumprimento pou-
co mais ou menos ¢ representada por (bY. A sua ex-
tremidade posterior ¢ a que o tavrador segura no acto
de romper a terra; a extremidade anterior ou a base,
essa val encavar-se no dente (d) que ¢ terminado pela
relha ou ferro do arado (¢) que se assimilha & ponta
de uma tanca. Umas vezes do dente, outras vezes da
proximidade da base da rahiga parte uma espeeic de
pequeno madeiro (a) que sedenamina temdo : csta peca
tera obra de seis pés dé comprido, ¢ apresenta na sua
extremidade anterior a langa (a’) que deve prender o
arado & cange, a que se jungem os animacs que de-
vem puxal-o. Quaudo ndo existe lan¢a o temo tem
oito pés de comprido, como acontece nos nessos arva-
dos. O temio estd wiido ao dente por meio do teirg
(¢) que serve até um certo porto de temperar o ara-
do, regutando a profundidade que s quer dar ao sul-
co. De cada lado do dente, uo ponto de insercio da
relha se entalham duas arethas (fj que se chamam ai-
veeas, ¢ que divergindo debaixo para cima, ¢ de dian-
te para traz servem de virar a terra para os lados, ¢
de alargar o sulco tornando-o triangnlar.

687.° O arado de Roville ou de Domhasle deve
ser collocado entre as charruas simples mais aperioi-
coadas que hnjc se conhecem. Este precioso arado ¢
uma feliz modificacio da charrua ou arareca belga : nas
mins de um lavrador intetligente ¢ hahituado a dirigit-a
¢ quasi sempre nreferivel s chartuas compostas de jgo

dianteiro. E na verdade este arado demandando menos
forca de tracgho do que aquellas charruas, lavra tanto
¢ tio hem como cllas occasionando menos fadiga nio
s0 a0 lavrador encarregado de dirigir a sua mavcha ,
mas tambem' aos animaes destinados a movel-o. As
charruas de jogo dianteiro s6 podem ser preferidas
pela circunstancia de ser mais ecerteiro o seu trabalhe,
¢ mais facil asua conducgko s porque ¢indubitavel que
a direccio do arado ou charrua simples do Dombasle
demanda mais cuidado ¢ intelligencia da parte do la-
vrador do que a charrna composta, e n'umas maos
menos exeveitadas perderia uma parte das stas vanta-
gens. O arado on charrua de Dombasle ¢ pois uma
machina aratoria tao preciosa ¢ tio Jigna de se genc-
ralisar que udto pademos deixar de a recommendar aos
nossos agricultores como um meio (Ao simples como
poderosa de aperfeicoar as suas culturas. Felizmente
este arado _comeea a ser conhecido ¢ apreciado em
varios pontos do reino, ¢ principalmente no Atemlejo
¢ Borda d'Acua.

688.° E'particnlfarmente nas lavras prefundas que
clle desenvolve todas as suas vanlagens: e com efleito
clle pode penetrar até 7 ¢ 8 pollegadas no solo revi-
rondo ¢ dividindo perfeitamente uma Lio espessa leiva,
sem que seja preciso augmentar os animaes de tiro,
As tereas argillosas ¢ tenazes sdo por clle rompidas
com grande facilidade : ¢ as pedras por muitn nume-
rosas que sejam no <olo ndo fazem obstaculo algum a
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sua marcha. Para muitos arrotcamentos de alguns ter- [ 689.” As duas figuras que apresentamos deixam
vér o instrumento de perfil do lado direito e esquerdo
em relacio ao lavrador; ou do lado da aiveca, ¢ do
seu lado opposto.

renos incullos ¢ um instrumento cfficacissimo ¢ hoje
geralmente usado. Nos vamos pois descrevel-o, e fa-
zel-o, conhecer dos nossos agricultores.

690.° O temiio (aa) ¢ uma verga quadrangular de
madeira tenaz ¢ rija. Na face externa da extremidade
posterior do temio encaixam-se duas rabicas (bb) que
formam com elle um angulo de 140 griwus pouco, mais
ou menos.

Partem do lado posterior do temio dois teirds de
ferro coado (cc) que servem de o ligar fortemente ae
dente.

O dente (d) ¢ uma pega de ferro egualmente ceado
parallela aotemio e perpendicular aos teiros : esta peca
serve de apoio ¢ de encaixe & relha.

A relha ou ferro do arado (c) ¢ uma peca de fer-
ro plano pela parte de baixo com um veio longitudi-
nal pela parte de cima, c terminada em ponla pela
parte de diante.

A sega (g) ¢ um cutello de ferro, cujo cabo encai-
xa n'um buraco tambem de ferro, e ¢ ahi apertado
por um parafuso de pressio.

A qiveca ([) ¢ uma lamina de ferro coado em fér-
ma de orelha que se encosta inferiormente sobre a re-
Iha ¢ superiormente sobre o teiré dianteiro, e serve
para revirar a leiva cortada pela sega, c levantada
pela relha.

O regulador (i) com a sua cadéa (j) vai prender a
um gancho que sc acha na parte inferior do temdo, o
seu fim ¢ fazer penetrar a relha mais ou menos pro-
fundamente pela terra conforme se deseja um lavor
mais ou menos profuudo.

Acha-sc fisado em um dos lados do temdo um an-
nel (k) em que se enfia o prumo maior do trend que
serve de sustentar o arado na sua natural posicdo quan-
do sc transporta para o campo.

Ha um furo aberto perpendicularmente na cxtre-

midade posterior do temdo (x) que serve para o lavra-
dor introduzir nclle o azorrague nas occasides cm que
o cmbaraca.

Eis aqui pois o arado oun charrua de Dombasle (ue
se acha hoje um pouco aperfeigoada como adiante fa-
remos conhecer.

José¢ Maria Grande.
( Continua. )

—— e e————

ALGUMAS OBSERVACDES ACERCA DO PARECER LIDO A JUNTA GERAL
DO DISTRECTO DE LISBOA PELO RELATOR DA COMMISSiO
NOMEADA PARA EXAMINAR O RELATORIO DO
GOVERNADOR CIVIL.

Um dos crros mais fataes da administracdo publica,
um dos seus vicios radicacs que mais impedem o me-
Ihoramento e progresso das instituicdes, ¢ sem nenhu-
ma duvida o descuido imperdoavel com que ella dei-
xa no esquecimento os dados que mais interessam a
cstatistica, os factos que mais importam ao estudo das
sciencias sociaes.

Empregados collocados nas situacdes mais vantajo-
sas para colligir documentos, para csclarecer as ques-
toes administrativas pela ¢xperiencia propria, mostram
uma indifferenca completa para essas questdes, nio
sabem ou ndo querem prestar-lhe a attencio que ellas
merecem. Daqui resulta que quasi todas as medidas
importantes entre nés sio por desgraca tomadas arbi-
trariamente ; tendo por fundamento razoes, que podem
nio ser em todo o ponto exactes, em vez de terem fac-
tos provados ; levando por fim remediar males de que se
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que ndo conhece toda aextensio, de que se ndo podem
averiguar as causas primordiaes.

A falta de interesse que em geral se tem em Por-
tugal pela estatistica, o modo pouco zeloso porque sio
levadas a execucdio as medidas mais salutares, a in-
curia com que os empregados administrativos colligem
e coordenam os documentos que interessam a publica
utilidade, tudo nasce da ignorancia desses emprega-
dos; resultado inevitavel de se ndo thes exigirem ha-
bilitscoes, de se lhes pagaremn miscravelmente
SCrYicos.

I csta a primeira questio de que se occupa a com-
missao 1o seu parccer; e com razio o fez ella assim,
porque esta questio ¢ de si tao importante, que, a
nosso ¥ér, a ella se prendem todas as outras.

0S scus

B indubitavel que o parecer de que tratamos ¢ de-

ficiente em muitas, na maior parte das suas idcas; —
a propria comnissio o conlessa — os poutos mais vi-
taes sdo tocados com uma ligeireza que deixa muito a
descjar, porém deste gravissimo defeito nao pode a
commissio ser accusada. A culpa nio ¢ della, ¢ da
administracio : sem dados, sem clementes nio ¢ pos-
sivel tratar com a necessaria clareza ¢ seguranga 0s
pontos mais dilficers das sciencias moraes ¢ politicas.
Estamos pois de acordo com a commissdo em todas
as reflexdes que ella faz &cerca dos inconvenientes que

resultam de se entregarem os logares de adininistia-

dores de concellio a individuos que para isso udo pos-
suem nem instruccdo, nem zelo, nem capacidade {nés
respeitamos as excepedes honrosas) ; e fazemos tam-
bem votos para que o governo alargue mais as propor-
coes de cada concelho, ndo s6 no districto de Lisizoa
mas em muitos outros districtos; para que faca uma
escolha prudente dos scus empregados, e torne a sua
dotagdo mais proporcionada a importancia das luncgdes
publicas que clles exercem.

Em quauto a administracio do paiz se nio organi-
sar sobre bases lavgas, em quanto se nio dér acs lo-
gares administrativos a importancia gque elles merecem,
¢ sc ndo fizer do paiz um estudo serio, fundado sobre
dados cstatisticos, documentos, ¢ inqueritos, nio ¢
possivel remediar a maior parte dos males que conso-
mem c definham a riqueza publica; ndo ¢ possivel
substituir @s instituigoes viciosas outras que o nio se-
jam; nem dar incremento a industria, a insiruccio
publica, e ao credito.

Todos os ubjectos de interesse geral n'uma nagio,
estio ligados mais cu menos intimamente com a sd-
ministra¢io; quando esta ¢ organicamente defcituosa
o progresso ¢ impossivel , a vida social esta necessa-
riamente paralisada.

No objecto de que a commissio se occupa 1o seu
parecer . immediatamente depois daquelle de que aca-
bamos de fallar, conhece-se logo a verdade das nos-
sas observacdes. O modo porgue a commissio trata a
questio dos expostos € tio incompleta, deixa a ver-
aade tdo involvida de trevas, que nao ¢ possivel de-
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terminar quel a extensio do mal, ¢ ainda menos qual
o remedio que convenha applicar-lhe.

Dos dados de que a commissdo podia dispdr con-
cluiu ella para o districto de Lisboa, mas de uma
mancira duvidosa, « {.>que a mortalidade dos expos-
tos neste districto foi espantosa no auno ultimo, che-
gando a 52 ¢ terco aproximadamente; 2.° que a fal-
ta de rodas n’uns Concelhos grava necessariamente os
vizinhos, acnde essa falta ndo existe, ¢ mais que tu-
do o de Lisboa, ao qual concorrem (por ser aqui mais
difficil a fiscalisacio) um grande numero de expostos
estranhos ao mesmo Concelho; 3.° que a desestrosa
mortalidade, que deplordmos, deriva em grande par-
te da distancia a que sio conduzidos os engeitados, ¢
da privagio do necessario agazallio ¢ aliménto duran-
te muitas horas e talvez dias; 4.° que os abusos pra-
ticados por algumas Camaras Municipacs, em mani-
festa opposiciio ao Pecreto de 19 de Setembro de 1836,
teem passado impunes; 5.° que n’este assumpto de
gravissima importancia para a Sociedade e para a mo-
ral publica obram algumas Camaras Municipaes a seu
arbitrio ¢ sem especie alguina de regra ou saucgdo
que 1o embargue. »

Quantas consideragdes penosas se apresentam ao es-
pirito & vista destas cenclusoes, ainda que tivadas de
dados pouco seguros !

A que riscos se acha exposta a vida fragil desses
entes- desgracados , que uma [atalidade tremenda con-
demna & tsolagio, ¢ ao abandono; priva dos carinhos
maternos, do agasalho, e do amor da familia! 1&
verdade que mesmo em paizes muito mais adiantados
do que o nosso a mortalidade dos expostos ¢ muito
maior que a das creangas creadas no seio da familia ;
portm a proporgio entre o numero das exposigies ¢
o numero dos mortos nio sobe sendo em circumstan-
clas excepeionaes & enorme proporgio de 52 ¢ um
terco por 100,

A irregularidade da distribuicio das rodas, a ne-
cessidade de transportar enles fracos a grandes distau-
cias para os expor, sio males que demandam promp-
to remedio; ¢ pertence @ Administragio cscolher,
applicar esse remedio, ¢ observar se clle ¢ ou ndo
cihicaz,

Fallando dos expostes, a commissio mostra-se in-
differcute sobre o modo melhor de os receber nos de-
positos ou misericordias. DBepois de ter reconhecido
que & csie um objecto que merece que delle se oceu-
pem o5 homens emminentes, sobre que se tem feito
notaveis experiencias e observagoes, depois de ter dei-
xado perceber claramente a importancia que tem a
existencia ou a supressio das rodas, era do dever da
commissdo emittir uma opinido sebre oassumpto, 2inda
que nio fosse senido para chamar aelle a attengio pu-
blica, *e preparar os espiritos para uma reforma util,
dispensayel talvez.

A existencia dos hospicios de engeitados, segundo
a experiencia o tew provado, dé necessariamente ori-
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gem a graves abuscs. E’ este o inconveniente que
acompanha sempre o exercicio da caridade, quando
clla ¢ praticada pela sociedade, e ndo pelos indivi-
duos; porque a sociedade nio péde sempre fiscalisar
a apphicacio dos soccorros que ministra. E por isso
os cffeitos da caridade sdo, na maior parte dos casos,
mais funestos do que uteis, todas as vezes que a so-
ciedade nio exige o trabalho em troco dos soccorros
que presta; a caridade publica quando soccorre sem
esta condigio destroe a previdencia, mata a activida-
de ¢ desmoralisa o pobre. O ouro semecado deste .mo-
do dia wm f{ructo fatal; ¢ a miseria que produz.

Estas razdes permanecem com a mesma forga, quan-
do se applicam ao caso especial dos hospicios de ex-
postos. I tdo prejudicial alimentar a mendicidade,
sem exigir dos mendigos a somma de trabalho que
elles podem rasoavelmente executar a bem da com-
munidade, como abrir as portas dos hospicios a todas
as creancas desgracadas, sem exigir das maes o cum-
primento dos deveres maternaes; todas as vezes que
circumstancias escepcionaes S¢ nio oppozerem a que
cllas cumpram esses deveres.

Para obrigar as mies a conservarem seus filhos,
isto ¢, para diminuir o numero das exposi¢aes, tem-
se empregado tres methodos principalmente: a troca
das creancas de uns hospicios para outros, a suppres-
siio das rodas. e a admissio w'um cscriptorio especial,
que se conserva sempre aberto.

O primeiro methodo foi empregado em Franca em
alguns departamentos; porém os seus inconvenientes
sdo tantos e de tal magnitude, que a administragio
se deu pressa em o abandonar.

O segundo ¢ o terceiro methodos, que convem ap-
plicar simultaneameute, merecem ser estudados com
cuidado; e € delles que nés sentimos que a commis-
sdo se nio occupasse mais largamente. Segundo se vé
do Relatorio dcerca dos infantecidios de M. Remacle,
publicado por ordem do ministro do interior, o go-
verno francez comegou a adoptar a medida da suppres-
sio dos hospicios ¢ das rodas em 1825 : porém no in-
tervallo que decorreu entre este anno e o de 1835
apenas em toda a Franca se supprimiram 26 hospi-
cios, ¢ se fecharam 21 rodas. So depois desta ltima
epoca ¢ que a medida se tornou mais geral: nos tres
annos immediatos supprimiram-sc 69 hospicios, ¢ fe-
charam-se 74 rodas; em fim em 184% apenas exis-
tiam naquelle paiz 171 hospicios, ¢ 10% rodas.

A suppressio das rodas foi completa em 12 depar-
tamentos; 285 ficaram apenas com uma: antes desta
medida existiam 8 departamenios privados de rodas,
¢ 1% que apenas tinham uma cada um. De tudo isto
resulta, que em Janeiro de 18%4%, 20 departamentos
ndo tinhdo rodas, 39 tinham apenas uma, ¢ os 27
restantes possuiam ao todo 65 rodas desegualmente
distribuidas.

O resultado immediato da suppressdo das rodas foi
uma consideravel diminui¢io no rumero das creancas

abandonadas. De 35:863 que era em 1831, essc nu-
mero baixou. apezar do augmento geral de popula-
¢io, a 26:352, em 18%1.

Tres objeccdes cousideraveis se oppozeram desde lo-
go a adopcdo desta medida: a primeira, foi a suppo-
sicio de que, a ndo existencia das rodas se opporia &
admissdo nos hospicios de algumas creangas que, pelas
suas condicoes, estivessem no caso de ahi entrarem.
Ista supposi¢io porém, como provou a ohservacdo, era
infundada : os directores dos hospicios francezes hou-
veram-s¢ com tal prudencia, mostraram uma tal so-
licitude de chegar @ verdade, que nenhuma creanca
nas circumstancias de entrar nos hospicios, ficou ex-
cluida ; ao mesmo tempy que foram reprimidos consi-
deraveis abusos.

Disse-se tamhem que a suppressao das rodas daria em
resultado o haver maior numero de exposicdes na via
publica; mas neste caso ainda os factos demonstraram
que os receios dos philantropos eram infundados.

A ultima e mais importante objeccdo que se apre-
sentou contra a medida da suppressio das rodas foi a
seguinte : assegurou-se que ella produziria no numero
dos infantecidios um augmento inevitavel. Foi esta ob-
jeccdo que os defensores da medida em Franga bus-
caram antes de tudo refutar.

Para isto empregou-se toda a especic de argumen-

to: invocaram-se as sciencias, a auctoridade dos eco-
‘'nomistas, dos moralistas, dos medicos; em fim pro-

curou-se dir uma explicacdo philosopbica do infanti-
cidio, e descortinar quacs sio as causas intimas que
Eidem levar uma mie a perpetrar um crime to atroz.
ns attribuiram o infantecidio & vergonha, ao medo
da deshoura ; outros attribuiram-no & durcza de cora-
¢do e ao amor da independencia; outros & miseria;
mas todos concordaram que esse acto cruel cra per-
petrado debaixo da.influencia de um delirio febril.

Affirmou-se¢ em fim que os factos provavam que o
numero dos infantecidios, em relagio & populacio ge-
ral, era 0 mesmo nos departamentos em que as rodas
ndo existiam, e nas provincias-da Belgica que scacha-
vam em identicas circumstancias, do que no resto da
Franca.

Foi M. Remacle, no livro que acima citimos, quem
mais particularmente sc occupou deste objecto debai-
xo do ponto de vista estatistico. No trabalho de M.
Remacle os departamentos da Franga acham-se dividi-
dos em quatro cathegorias : y

1. 52 departamentos em que foram supprimidos
alguns hospicios, ¢ algumas rodas fechadas :

2." 23 departamentos em que se ndo tomou medi-
da alguma deste genero :

3. 8 departamentos em que nunca houve rodas :

%.* 3 departamentos s6 que, ndo tendo tido nunca
rodas, as estabeleceram ou lhe augmentaram o nu-
mero.

M. Remacle toma para as suas observacdes 19 an-
nos a contar de 4825 ; ¢ acha ‘que o numero dos in-
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fantccidios neste periodo cresceu consideravelmente.
Restava porém vér se este augmento desastroso cra re-
sultado da medida tomada pela administragio,. ou de
alguma outra cousa cxtranha a essa medida: ¢ disso
que M. Remacle se occupa na scgunda parte da sua
obra.

Segundo os scus calculos » depois da suppressio das
rodas, o acrescimo medio no numero dos inlantecidios,
em relagio & cpoca anterior a essa suppressio, foi
como se segue :

Departamentos que nunca tiveram rodas. . .. .. 0,23
» que as supprimiram .. ....... 0,42
» que licaram estacionarios . . ... 0,%%
» que as estabeleceram de novo.. 0,61

« Quer dizer, diz M. Remacle, que nos logares onde
deviamos naturalmente encontrar uma diminuigio, se
fosse verdade que as rodas d’exposi¢io prevenissem os
infantecidios , achamos o maior augmento gue existe
nas quatro cathegorias de departamentos. »

Os calculos porém deste escriptor ndo sio dignos de
f¢, porque clle ndo scguiu cm todos os scus quadros
as verdadeiras regras da cstatistica ; umas vezes tomou
periodos demasiadamente curtos, outras procurou dif-
ferencas de numeros em vez de relagdes, em fim os
scus resultados, como o provon M. Rapet sio exacta-
mente o inverso do que deviam ser.

Scgundo os novos calculos deste consciencioso cco-
nomista, o augmento medio annual dos infantecidios
no periodo posterior & medida da suppressdo, é:

Departamentos que nunca tiveram rodas . . . .. 0.18
» que ficaram estaciouarios . . . .. 0.39
» (uc as suprimiram. . . ... ... 0.59

M. Rapet ndo sc occupa dos departamentos que abri-
ram de novo rodas; porque cstes sendo cm mui pe-
queno numero, — tres apenas — ndo podiam dar resul-
tados suflicientemente exactos ; isto ¢, resultados em que
a influencia das circumstancias accidentaes se ache
atenuada ppr compensagdes successivas.

Porém mesmo depois de ter chegado a resultados
cppostos aquelles que achou M. Remacle, M. Rapet,
vota pela suppressio das rodas: porque, dizeclle « Se os
resultados sio positivos, e perfeitamente de accordo
uns com os outros. K’ com tudo necessario nio lhe
exaggerar a importancia.

«Qaugmento rclativo nio étal que sedeva revogar
a medida tomada. Nao se deve cuidar em restabele-
cer as rodas nas localidades onde se chegou a fechal-
as, apezar das difliculdades que sc podiam apresentar
na occasido desta suppressdo. Mas talvez scja necessa-
rio ndo apressar a applicagio de uma medida tal em
todos os departamentos onde clla ndo foi nunca cxe-
cutada , nem estendel-a a todos aquelles em que clla
tem ja sido applicada em parte. »

E mais adiante, M. Rapet continua deste modo « De
certo a moval tem dircito de se alligir por vér este
numero de infantecidios ajuntar-se cada anno ao er-
camento do crime. Mas a moral nio deveria por ou-

tra parte felicitar-se pela suppressio das rodas?” Se o
abandono de uma creanca por pacs assaz duros de co-
ragio para desconhecer o mais doce ¢ o mais sagrado
dos deveres, nio ¢ um crime tio odioso como ‘0 in=
fantecidio, ndo deixa por isso de ser um delicto que
a moral deve reprovar. Ora assim como nds o temos
constatado acima , a medida da suppressio das rodas
salva agora do abandono mais de 9:500 creancas por
anno. Sdo pois 9:500 creancas a quem ella conscrva
cada znno uma familia; sio 9:500 delictos que sio
poupados aquelles que os teriam commettido.

« £ a humamdade nio deve tambem felicitar-se
com isto ? E’ sabido de todos quanto ¢ horrivel a mor-
talidade nos engeitados. Porque em quanto que para
todas as creancas em geral a mortalidade, no primei-
ro anno da vida, ¢ muito inferior ao quarto, visto que
segundo as tabellas de Duvillard, onde ella¢ muito
exaggerada, ndo ¢ sendo de 23, 2% por 100, esta
mortalidade, para os engeitados, variando cxtraordi-
nariamente de uns para outros departamentos, ¢, ter-
mo medio, superior ao duplo da mortalidade ordina-
ria. Sc pois destas $:500 crcancas que a suppressdo
das rodas faz conservar nas suas familias, 2:000 pro- -
ximamente devem alli morrer no primeiro anno, mais
de 4:500 morreriam se fossem depostas nos hospicios.
E’ necessario.dizer, ¢ verdade, que as circumstancias
no meio das quacs nascem as crcangas destinadas a
scr abandonadas, augmentam para ellas, mesmo no
seio da familia, as probabiiidades de morte. Mas ndo
se cxaggera dizendo que a suppressio das rodas tem
talvez contribuido para salvar cada anno avida a per-
to de 2:600 creangas, conservando-lhes os cuidados
maternos. »

Joito d’ Andrade Corvo.
(Continua).
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A BSCIHOLA MODERNA LITTERARIA,

VII.
O SR. GARRETT.

Sahiu da penna do auctor de « D). Branca » nestes
ultimos tempos uma obra, que mesmo depois de em-
prehendida por tao vigoroso talento cra licito duvidar,
que se acabasse. O Livro das « Viagens na minha Ter-
ra» tinha de luctar com difficuldades, que a critica
Julgdra insupcraveis. Negava-se ao caracter nacional ,
mais serio do que espirituoso, mais caustico do gue
cpigrammatico, o poder de onimar as scenas quotidia-
nas da vida, c de tocar as paizageus, os costumes e
as artes patrias com o pincel rapido ¢ chistoso, que
fugindo na tela grava a individualidade de um povo;
que csbocando da alma & naturcza, aos sentimentos,
¢ as idéas.

Além disto a lingua, entrevada tanto tempo nas
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clauzuras ¢ nas palestras, faltava ainda
necessaria. Condemnada a arrastar-se pelas paginas
severas dos Tratados Moracs ¢ Theologicos; ¢ a flores-
cer em alguns capitulos mais limados de chronicas
monasticas ou de historias vazadas nos moldes latinos,
paralisou-s¢ nos exercicios da’eloquencia classica. A
frase tomou o sabor romano: o periodo alatinou-se :
¢ o pensamento escravo da imitagdo communicon ao
estillo a languidez, que a pompa das palavras mal dis-
farca, e que as lantijoulas dos trocadilhos affeiam em
mais de um eseriptor correcto.

O vocabulario de certo enriqueceu; as litteratoras
morfas exploraram-se para additar o thesouro patrio :
os grandes modclios antigos copiaram-se; por¢m quem
ousaria susientar que a indole das leftras portugueza
s¢ ddma sem violencia & concisio do Tacilo, & gran-
deza estudada de Lavio, ¢ @ belteza um pouco retho-
rica de Salustio? Esses translados mesmo comprehen-
dendo as obras de Cicern, que formam uma littera-
tura inteira, optimos como estudo, eram impotentes
para infundir na'lingua a animagio ¢ a veia original
(que no meio de bem pouces o Camges lhe deu) ¢ que
¢, ¢ ha-de semipre ser o cunho profunido que separa
das civilisagdes mortas a civilisacio que esta adulta.
Quando & renascenca greco-ramana succedeu uma in-
fluencia menos olympica, ¢ mais humana, os poctas ¢
prosadores cinzelando sempre a frase pela medatha an-
tiga varisram mais os modeilos. Estava no apogeu a
graga inimitave! da escola hespanhola, brithava em
toda a sua gloria a Musa italiana ¢ as suas bellezas
cram apreeiadas entre nés com fervor. A infroducciio
de muitas palavras de ambas as linguas, as imitacoes
do gosto ¢ dos generos, ¢ até o uso vicioso ¢ vulgar
dos congeitos provieram dessa erigem. Os escriptos do
padre Vieira sio a glorificacio deste periodo.

D'abi por diante tudo declina rapidamente. A clo-
quencia sagrada balbucia; a poesia faz-se presumida
e rchombante; e a prosa apparece pucril , incorrecta,
e barbara quasi sempre. Debalde Bocage envida todas
as posses do scu genio ¢ a harmonia do metro; ven-
cedor em todos os pontos, onde lucta como Vate, nem
sempre naquelles onde oimprovisador desvaira a ima-
ginagio, a sua lucta ¢ a de poucos engenhos escolhi-
dos nio podéram cortar a corrente. Passou por cima
delles a onda, ¢ veiu depositar os limos infecundos
na terra encharcada, cm que grasnavam as ris do
Parnaso, tantas vezes punidas pela Nemésis do tradue-
tor de Ovidio ¢ de Castel.

A decadencia foi completa entio. As lettras corriam
as pracas prolanadas ¢ immundas como a prostituicao ;
a satyra converteu-se em libello; o soneto ¢ a decima
pediram esmola, ora coxcando servis como lacaios,
ora cxtasiando-se impures ¢ infames como as orgias
oude viam a luz. A escola antiga expirava blasfeman-
do de Beus e doshomens nas trevas do atheismo intel-
lectual, rodada viva pelo padre Macedo e, apupada
nas csquinas pelos pregdes de Jos¢ Daniel, Bepois de

a hiberdade | neos
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aar o genio de Camoes morria na enxerga da mi-
seria !

Neste estado a acharam os primeiros escriptos do
Sr. Garrett. Os esforcos do velho Filynto-tinham ex-
cedido o alvo como succede a todas as reacgdes; ¢ a
propria versio de Oberon, o primor dos scus escrip-
tos, revé ainda de mais a cdr latina. Francisco Ma-
nuel por odio aos rebocadores de frazes galicanas met-
teu-se no heaterio dos puristas romanos. Be orthodo-
xo passou a [anatico. Inverteu ¢ transpoz o periodo:
assoprou o esqueleto das Mumias da epoca de Augus-
to, ¢ tenteu o impossivel, concedendo-lhes os foros da
cidade moderna, ¢ querendo dar-lhes vida depois de
mortas. Deve-lhe a lingua muito quanto 4 pureza ¢ a
correccio. Quanto & originalidade ¢ & individualidade
pouco ou quasi nada. A sua influencia reduziu-se a
uma restauragio retrospectiva; o seu reviramento foi
todo retrogado. Condemnou o presente ¢em nome do
passado, mas nao previu o futuro.

E' esta differenca essencial, a que constitue a. glo-
ria do Sr. Garrett. Tao severo no priucipio como I'i-
lynto defendeu na estacada a castidade da lingua, adop-
tando os mandamentos do velho traductor de Lucano.
Depois, apenas ferido o alvo, converteu todo o vigor
do engenho contra os aduladores do passado, cathecu-
mcnos da Oratoria Latina, e contra os manipuladores
de Sextinas ¢ Acrosticos delambidos. Offereceu-lhes
batalha campal em D). Branca ¢ no Camaes como a
offcrecdra aos « galio-Luzos » no Cat@o. A victoria te-
ccu-the nma corda que sera eterna, e abriu a nova
cra as porlas de uma carreira que ja esta allumiada
pela aurora do futuro.

Mas do pocma histerico a creagiio da lingua em to-
dos os generos vai infinita dislancia. As ‘ddmiraveis
estrophes da soliddo cantadas em « Amor e Melancolia »
pelo Sr. Castilho; os « Ciumes do Bardo » em que
clle subiu & altura de Byron, pintando as tempesta-
des da alma, que sc abisma na paixio; e a formo-
sa ¢ inimitavel -chaeara da Nazarcth, onde repro-
duz as crengas do povo ornadas de um véu singello
todo graca, vieram alargar ainda os dominios da lin-
gua ¢ provar como clla ¢ facil em se prestar a tudo,
quando o engenho que a usa sabe conheeel-a, ¢ em-
pregal-a.

Mais rigido ¢ dominado pela mesma idéa, que sc-
duziu Filynto, o Sr. Castilho nas outras paginas cs-
criptas em prosa, applicou-se a restaurar o periodo
classico da linguagem. Repassou-se do cstillo de Ber-
nardes ¢ de Fr. Luiz de Sousa talvez de mais, ¢ aju-
dando-se da sua copissa leitura ¢ crudicgio para pu-
rificar a frase ¢ o periodo tentou o impossivel a nosso
vér. Quiz voltar atraz, e fazer ahi uma pausa antes
de proseguir na jornada. Debalde! Nem ohomem nem
as idéas param; e a lingua, que ndo é mais,do que
a nterprete do pensamento, ndo pdde colher de um
sepulchro mais do que a sabedoria da historia. A vida,
o impulso, ¢ a Yeia, cssas so thas di o seculo, que
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tudo arrasta apoz si, ¢ a civilisagdo que imprime o seu
cunho no que passa.

Em outro polo tambem poeta, mas poeta critico;
tambem romancista- phitosopho e mais que tudo his-
toriador, o Sr. Herculano, fundando no Panorama
uma reputacio, que nio cesson de augmentar tem sido
um dos homens que mais additou a lm"ua , ¢ melhor
a soube dobrar s exigencia dos generos modernos, e
ao rigor da severidade philosophica. Na Harpa da
Crente o seu verso reling como aco vingando a fé, e
punindo o riso da incredulidade. Nas chronicas-ro-
mances, ressuscitando epocas ¢ figuras mortas, obri-
gou a prosa a elevar-sc ao estillo poetico, ¢ a [ra-
s a gravar a imagem pnltoresca. que lhe esculpia.
No Luuco forcou-a a subir & grandeza da epopea ; no
HMonge de Cister a amoldar-se a todas as familiarida-
des da vida, e a rever todas as phases da paixdo. e do
sentimento. Finalmente na Historia de Portugal, mo-
numento de critica e observa¢io, a lingua escra-
va doseu pensamento curva-se obediente ou elle a le-
ve as regides da moderna escola alemd, ou a applique
i discussao ardua dos problemas sociaes. Na poesia ou
no severo lavor historico, no meio do seu thesouro,
o Sr. Herculano acha sempre veias inexgofaveis para
as fazer manar 4 sua voz.

E entre tanto, mesmo depots de tudo isto, a dif-
ficuldade de compor ura Livro das Viagens udo tinha
diminuido. Uma cousa ¢ assentar o estillo, a cdr do
genero repousada e longamente; outra ¢ vaguear co-
mo a abelba por cima das flores, pousar aqui e fu-
gir acolda; alem demorar-se a libar vo calix de uma
107(1, alli desviar-se dos espinhos daquellc arbus-

». Uma cousa ¢ concentrar a idéa n'um ponto e ves-
til-a de formas esheltas e naturaes; outra ¢ correr
n’um instante toda a gradacdo das cores; e de relan-
ce cunhar com forca e com verdade a phisionomia
do povo c dos costumes; as paizagens ¢ a natureza;
o sentir moral; a philosophia da vida; e a critica do
passado na arte ¢ nas instituicoes ! Que rara flexibili-
dade de talento niio exige esta empreza? Qute tacto de
pincel , ¢ que firmeza e concisiio precisa tey o escrip-
tor para nao dar luz ou escuro de mais, para cvitar a
caricatura, ¢ para afinar todos os quadros desta gran-
de scena? I quasi realisar o sonho do Bispo de Hy-
pona : — ¢ metter o mar na concha de um molusco.

O Sr. Garrett tinha de luctar pois com o assumpto
ja de si arduo de vencer, e com a resistencia da lin-
gua. Nao contente com estas difficuldades for elle pro-
prio desafiar a terceira, a peior de todas; mettendo
no quadro a novella ‘'da actualidade. De Lishoa a Sun-
tarem o poeta nem um instante deixa de ser ou jus-
tructivo ou agradavel em dois volumes grossos. O es-
paco parecia pequeno? Nio importa! A imaginacio
que tem azas para rodear o umiverso sabera enchel-o
de modo que os olkos do espirito se deleitem sempre.
Na jornada sdo rares os monumentos, em que o ro-
meiro pode fazer estagiio? Que tem isso .

Elle saberd |

na laltd dn paasado avivar o prcscntc ¢ dar Ihe a vi-
da da pocsia.

Cada pagina serd nova em relacdo & anterior. As
digressdes espirituosas e ironicas formaram um ara-
besco phantastico em volta das illuminuras principaes.
A descripgao do actual ird de par com a allusio pohi-
tica ou litteraria; a crudiccio classica com a critica
moderna; a ohservagdo fina com o retrato de um ho-

| mom, ou o eshoge de um sitio. As scenas variam sem

cessar; as mutgcoes repetem-se; os ditos chistosos .
as rellexoes inopinadas, o fomour como dizem os in-
glezes ou a graca segundo os portuguezes, serio inex-
gotaveis. O auctor ri sem fel e conta sem presump-
¢do. Viaja sem espelho ¢ sem vocabulario portatil.

Aqui ¢ a estalagem da Azambuja ? @lapis de Cail-
lard servir-lhe-ha para descuhar a bruxa, o cerbero
femea desta espelunca-modello. Alli ¢ o café aristocra-
tico do Cartaxo? A palheta ministrar-lhe-ha as cores
de Leopoldo Roberto; e a grande sombra de Walter
Scott passando por elle, sorrindo, Ihe segredera ao
onvido o famoso dialogo sobre o Alfageme. O vapor
da companhia coxea na onda do Tejo ¢ os cam-
pinos pelejam com os homens de forcado & volta da
tourada ? O poeta como Beranger ha-de fazer-se cco-
nomista ¢ decidira o pleito com uma interrogacio ?
« Quem tem mais for¢a ¢ o mar ou um touro? » As
lezirias venceram ! 7 o mar. epois, nomeio de tudo
isto cahimos nos Klizios, ¢ achamo-nos defronte da
veneravel ¢ tremenda cabelleira do Marquez de Pom-
buly quejega-com Pilt o seu jogo cuberiv. Para que
mandou V. Ex.* arrancar as vmhas do-Riba Tejo?
pergunta o auetor: — « Quem havia de beber tanto
vinho? » responde o ministro. A visdo passa, mas a pe-
nuria agricola esta explicada.

Quem descreveu melhor a reacgdo continua que
agita este scculo mais questionador do que sceptico,
menos revolucionario na ac¢do do que na eloquencia ?
N2o resahe toda a sua phisionamia da recordacio dos
dois typos eternos de Cervantes — Sancho e D. Quixote
— omaterial e o espiritual ? Quando aidéa se faz ho-
mem e combate por um direito escarnecido, por uma

-verdade negada, ¢ a apupam, e a enganam ou a so-

fismam nao ¢1). Quixote, o espirito, que sonhando uma
regeneracdo ainda distante a cré ja consumada, ¢ ¢é
victima da sua illusio tratado de louco por todos?

Quando a sociedade corre atraz das commodidades
phisicas, formulaem regras a conveniencia, ¢ individua-
lisa os principios e os systemas ndo serd Sancho, que
servindo o espirito sem o entender bem, rindo-se del-
le mesmo as vezes, o aprovcita com tudo para tomar
posse da Barataria? A glorificacio do ventre sobre a
cabeca, a pratica da theoria utilitaria mais on menos
sordida , mais ou menos habil , ndo caminha hombro
a hombro com todus as reformas, ndo incarna o seu
verho em todas as idéas?

Que philosophia tao profunda adeste paralello; que
uhservagdo taosagaz a que oauctor das Fiagens applica
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neste exemplo ji usado em menos lato sentido por uma
escola alemd?! Como aqui o riso acera a verdade,
como seria facil convertel-o em triste reflexdo, se ar-
regacando o véu ao futuro ousassemos olhar fitos pa-
ra clle!

Ma no «Livro das Viagens » capitulos que nio se
escrevem duas vezes; O dos Bardes ¢ um exemplo.
Ifa outros em que na critica menos olfensiva ¢ mais
jovial, e comecando por si, o pocta disciplina os des-
vios da litteratura moga, que doudeja, ¢ cnumera os
frades que entraram nos quadros das suas obras, ou
descreve a mechanica usual dos dramas e romances
originaes , recortados sobre os modellos estrangeiros e
collados no papel com a maior exactidao. Algumas
vezes , & vista de um monumento profanado, de uma
barbaridade municipal, esta bocca que sorri tio agra-
davel, abre-se serena e pronuncia imprecagdes subli-
mes dignas da satyra pungente de Pope ou de Lord
Byron.

Que admiravel painel de familia ¢ de costumes que
¢ a historia da « Menina dos Rouxinoes. » ‘A velha ce-~
ga ¢ resignada que fia & porta ao descahir da tarde
no valle de Santarem; o vulto rispido e austero do
guardido dos Franciscanos; a innocencia de Joanninha
o caracter de Carlos; o grupo das tres gracas ingle-
2as; o amor excentrico ¢ sensivel de Georgina — to-
das estas creagdes tio humanas ¢ verosimeis, tio poc-
ticas ¢ tio rcacs em tudo; todas estas paixges que
choram ¢ pelejam , ligadas por um crime, por um
destino fatal entre si; s3o de uma verdade, de uma
belleza adoravel.

Nem uma vez se erra a linguagem do coragio ; nem
uma unica 0s personagens mentem a si ou & paixio
que ¢s anima. A lingua , sem resistir , dome-s¢, cur-
va-se, faz-se flexivel c transparente para corar os mais
delicades sentimentos , para traduzir os dites mais fi-
nos ¢ apropriades. O romance da, actualidade brilha
em todas as gallas do cstillo, com o dialogo portugucz
tio arduo de cunhar, com a descripgio das liguras ¢
dos locaes feita em rigor sobre modellos que parccem
vivos, tirada de sitios que renascem c sc conhecem
na tela do romancista. © Sr. Garrett para tudo achou
frases, palavras, e cstillo. A abundancia tempera-sc
com. uma sobricdade reflectida; as cores graduam-se
com infinito tacto da arte ¢ da lei dos contrastes; a
poesia ¢ a philosophia unidas como irmis abragam-sc
¢ amenizam-se reciprocamente.

Sterne escreveu uma viagem senfimental ; Xavier de
Maistre uma viagem ¢ roda do scw aposento; ¢ Goc-
the um livro que intitulou Poesia ¢ Lealidade da sua
vida. Na obra do Sr. Garrett ha bellezas rivacs das
de todos elles; — ha de mais o interesse de uma no-
vella de paixdo. Quem escreveu as'« Viagens » podia
deixar de ser o auctor de D. Branca ¢ de Camdes, o
pocta de Gil Vicente ¢ Fr. Luiz de Sousa, o livro, que
apreciamos basta, sobejapara Ihe assignar distincto
logar. Esla phantasia mais verdadeira do que inuitas

| cessario que cu pague. . .

historias — mais profunda ¢ analytica na sua forma ri-
sonha, do que muitas obras abstruzas de moral opia-
da, ¢ de sciencia pedante, so a podia escrever um cn-
genho superior. Mas era possivel escrevel-a sem rei-
nar egualmente sobre a prosa e sobre o metro, sem
versar com mio experimentada todos os segredos do
estillo ¢ da composigio? Be certo nio. A lingua nio
se possue assim ¢ a imaginagio nio sc dirige com
uma liberdade tdo desafogada e serena, sendo quando
s¢ tocou na vida da arte o periodo da perfeigio , ¢ no
da critica o da rellexio ¢ do gosto.
L. 4. Rebello da Silva.

B

LITTERATURA E BELLAS-ARTES.

CASAR OU METTER FREIRA

PROVERBIO EM UM ACTO.

(Continuado do n.° 26.)

A MARQUEZA.
O commendador deve ligar-se-comigo. ... E’ ne-
. que cu finja pagar as di-
Devo casar com
clle.. .. bem sei que ¢ quasi um rapto. ... sem as
penas da ordenagdo !

O CONSELMEIRO.
I pouco ainda! IMa-de dotar sua sobrinha. ...
tornal-a um bom partido. ... se cu morro d'amorcs

por ella !
A MARQUEZA.
Ora cssa ! conselheiro!. . .. Mais umdesengano. As
coalisdes sdio sempre assim. . . . nunca desintecessadas !

0 CONSELHEIRO.

Talla como um livro, como um artigo de fundo,
cemo um discurso da extrema dircita, ¢ como um
apoiado bem do centro! Marqueza — tenho vinte e
seis annos. . . . (com intencito) clhe! que ndo’ crro a
conta da idade?..... tenho uma carta de consclho,
que nio me rende nada, ¢ uma mezada do meu ir-
mao mais velho que me rende ainda menos!. ... No
scculo 19 ndo se pode viver com isto s6 !

A MARQUEZA.
Mas como ha-de ser ? (ouvem-se passos) E’ de cer-

to o bardo.. .. vou para o meu gabincte. .... fique s6
com elle.... persuada-o.... faca-lhe a corte por
mim .... casc até com elle.... Dou-lhe procurzedo

| Lastante. (Vai-se.)



SCENA 1V,
¢ CONSELHEIRO s4.

fazer acorte aum bardo?. ...
(apalpando as algibeiras) Sem dinhciro 12 a so-
brinha?. ... Deveras, ndo desgosto da sobrinha . ...
la vou arriscar esta fazenda pela sobrinha!.... yon
tudo! tudo! .

( Recordando-se) Mas como hei-de comegar?. ...
Dei no vinte!.... Tenho mivha quéda para a diplo-
macia . ... tambem todos caem parala.... Basta sa-
ber dancar, vestir, fazer cortezias, ¢ cscrever., ..
em delicado cursivo! — Mas tambem conquistar um
hario ¢ mais ainda do que redigir um protocalio , fa-
zer um tratado de nupcias, ¢ amarrotar a carta da
Europa .... sem saber geographia.... como aquelle
bom Lord Castelreagh.. . .. ¢ outros lords referidos no
novo methodo! Ali vem elle! A postos!

SCENA V.
O BARAO, o CONSELHEIRO.

O CONSELHEIRO recostado wum sophd , com ar de
importancia lendo, o livro que a Marqueza deizou.

0 BARAO.
Senhor Consclheiro?. ...
0 CONSELNEIRO.

O BARAO.
Nio sci. ... nada sei.
O CONSELHEIRO.
" Pois o bario nio sabe o que ha de nove?
0 RAR3O.
Julga i ventura que cu dei agora em traductor
de folfias! .. ..
O CONSELHEIRO.
Um socio do clud tem obrigagdo de estar em dia
com as folhas do paqucte.
0-BARAO.
(Recuando) Ainda ndo fui hoje ao club.. ... Te-

nho sempre tanto que fazer!. ...

0 CONSELHEIRO.

E’ exactamente 0 que me dizia o ministro lia pou-

cas horas. ... Aquelle bardo tem tanto quefazer. . . .
0 BAR3O.

(Admirado) Pois esteve com o ministro? (sentando-

s¢) Fallou-lhe de mim?
0 CONSELMEIRO.

Que admiracdo ¢ essa? O ministro ¢ muito meu

amigo!. ... Fomos condiscipulos!
0 BARAO.

(chegando a cadeira) Condiscipulos?. . .. Entdotem

muita conflian¢a com elle ?

A EPOCA.

| rdo o titulo de visconde . . ..

0 CONSELIIEIRO.
Sc tenho? Amigos de tu! E tanta, que me con-
sulta 4s vezes!

0 BARAO,

Consulta-o! o ministro consulta-o!.... (offerecen-
do-The @ mao) Fu sempre dizia que este conselheiro
tinha uma grande cabega !

0 CONSELNEIRO.
Parcce-lhe isso, bardo?.... I favor que me quer
fazer.
0 BARAO.
E o que lhe dissc o ministro & meu respeito?
O CONSELNEIRO.

Disse-mec. . .. Fallando-sc em casamentos. . .. Um
ministro tambem s vezes sc occupa dos sactamentos
da igreja. ... A proposito, conselhciro, disse cile:
conheces obario? . ... Se conhego — encontro-o mui-
to em casa da prima marqueza. ... —E isso! & is-
so! vicram dizer-me que casava com ella ?— Enga-
nam-te, respondi cu —um homem mogo, com qua-
renta annos, rico, um [inanceito de mao cheia ndo

{ casava com uma pessoa ja entrada em annos.... E’

o que te digo! redarguio elle. E sc for assim, como
sc trata deligar um cavalheiro distincto com uma das
senhoras da maig velha aristocracia, ¢ nccessario fi-
zer justica ao scu merccimento . . . . ¢ conceder a0 ha-
mesmo de conde! Casar
com uma marqueza!. ...

0 Bikio.

(Com um grito de alegria) Visconde, conde! O mi-
nistro disse isso! Que grande ministro, ¢ um novo
marquez de Pombal, ¢ o anjo tutelar da nossa terra!
E o que respondeu ?

O CUNSELIIEIRO.

(Com ar conpungido) O bardo ¢ desinteressado ! ndo
sdo as vaidades do mundo que o enlevam! Basta-lhe
a sua reputacio (@ parte) de usurario! (alto) para o
(¢ parte) menos dos
que rebatem !

0 BAR3O.

(Com despeito) Dissc bem! disse bem! mas acha
que um bardo nio tem dircito de aspirar aconde?....
Os titulos nada significam, tanto vale um como outro!

0 CONSELHEIRO.
Falla pela minha hocca, bardo. Disse-lhe isso mes-

mo. Elle, aqui entre nés, ficou aballado.... ¢ se ca-
sa com a marqueza. ...
0 BARAO.

Faz-me visconde ou conde. E se caso com a so-
brinha....
O CONSELHEIRO.
Temo muito que ndo passe de bardo.
0 BARAO.
Com o seu valimento, conselheiro? V. Ex.® ¢-mcu
amigo ?
0 CONSELHEIRO.
(Inclinando-se) Tenho essa distincta honra ! (pon-
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do-lhe amao familiarmente no hombro) Quem ndo ha-
de ser amigo deste bardo!
0 BARAO.
Pois com franqueza, eu estou apaixonado por D).
Ignez! Uns olhos.
0 CONSELHEIRO.
Azues . ... Bardo, os oilos azues sio lalsos !
0 BARAO.
Que tem? . ... se sio bonitos!
0 CONSELIIEIRO.
.. com belleza !
0 BARAO. :

Enganam . .

E tio meigos!.
0 CONSELHEIRO.
O bario esti namorado.

0 BARAO.

(Confidencialmente) Se estou!.... Até me desco-
nheeo! Nio como, ndo bebo, nio durmo.... A ra-
pariga da comigo na cova! Todos abusam da minha
situagdo . . . . Outro dia rebati por mais duis pur cen-
to os ordenados d’uns miseraveis da classe activa .

e logo da inactiva, porque o conselheiro bem sabe
que ¢classe que em receber sobre tudo € inactival!....
Nio quiz regatear tinha pressa de a vér! Nin-
guem daria tanto por aquetles magros recibos. ...
mas se eu agueria vir!.... ainda que fosse!!. . por
mais dois por cento! . (arrebatado)  Consdtherro
quer arruinar o commercio, acabar as {inangas, des-
truir o equilibrio governamental , engordar esse func-
cionalismo que nos devora, abater a agiotagem —
ancora do estado ! — basta un sorriso de mulmr! 4

O CONSELHEIRO.
Ou uma capitalisagiv. 15 assim desde Adio e Eva.

0 BARAO.
Por causa de Eva. ...

0 CONSELHEIRO.

Perdeu-se Addo ... e gaubaram os scus dois clien-
tes mais dois por cento!... Ambos os casos provam
muito a nfluencia da mulher, ¢ a incoustanca das
cousas humanas. (Com fingida amizade) Quu u con-
selho, bardo?

Diz bem.

0 BARXo.
Estou prompto a ouvil-o.
0 CONSELHEIRO.
Case com a maiqueza! Tem vinte e sete aunos !
0 BARAO.
Bava-the mais dez!
0 CONSELHEIRO.
Niswo ¢ o bardo generoso — pelo que vejo! Tanto
meihor, ¢ uma boa dona de casa. .. ..
0 BARAO.
Mas tem a casa empenbada!.....
0 CONSELIHEIRO.
Que lem isso — desempenha-a, bamo‘
0 1ARAD.
E com tanfa usura!.... ‘

0 CONSELHMELRO
(Com intencao) Ainda Lém othos capazes d'um aba-
timento de dois por cento!
0 BARAQ.
Mas se cu a ndo amo!. ..
O CONSELMEIRO.
Pois o bario quer casar?.... por amor ! — bario,
o casamento convem-lhe ... uma senhora de.tio alto
nascimento . .. . Fica parente de todo o Portugal!. ..
Sommei-ihe outro dia vs primos . . .. (baizando « vos)
Tem para cima de trezentos !
0 BARAO.
. mas sio pebres!
0 CONSELMEIRO.
Socegue, bardo, nio tem que lhe rebater reci-
Por exemplo, cu.
0 BARAOQ.

Serd assim ...

O conselheiro. ...
0 CONSELHEIRO.
Levava muito em gosto o casamento. . . .
amigo ministro tambem !
0 BARAO.
(Impertigando-se) O seu. . ..
nistro !

¢ 0 meu

0 10ss0 amigo mi-
0 CONSELHEIRO.
Entende, bardo, a sua mania ¢ ligar as familias
nobres. ...
0 BAGAO.
Mas casando cn comn a sobrinha
0 CONSELHEIRO.
Iicava por casar a marqueza.
0 BARAO.
E casando cu com a marqueza. . ...
0 CONSELIEIRO.
Acredite que nao fica por casar a schrinha. Fez
dezeseis annos.

0 BARAQ.

(Com wm suspiro) L' a idade dos anjos !

O CONSELHEIRO.
E’ formosa .. ... ]
Q BARAO.
{Do mesmo modo) Como um Huri!
O CONSELHEIRO.

Bravo! bravo! nio o sabia tio forte no alcordo!
Comparar uma menina christa com as huris!.... O
peor , bardo, ¢ que ha mouro na costa ... ..

0 BaRAO.

(Mlterado) Um rival!

O CONSELHEIRO,

Pois ndo descontiava!.. ...

0 BARAO.

Quem ¢7?

0 CONSELHEIRO.

Fallou-me nisso o ministro. ... mas
segredo destado’. ... Anda a policia wo

¢ quasi um
NegueIo . . ..

2st] Psy!



a occasiio. d'um emprestimo.. . ..
lara....

0 BARAO.
Pois vou beje pedil-a & marqueza,
0 CONSELHEIRO.
Sem saber quem ¢ o scu rival?
0 RARAD.
Algum Jan-Ninguene . . ..

orgulho) Sou bardo !

O CONSELIFEIRO.

E nido passa dahi. O ministro ¢ teimoso. . . .

O BARAO.

em quanto eu. ...
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(com

(Piscando os olhos) Saberei abrandal-o! Saberei

abrandal-o!. .. ha acgdes que os penhoram muito . .. . |
que os resolvem a tudo. . ...
cchem de graca!

0 CONSELHEIRO.

(@ parte) As que se re-

Faz mal.... o ministro ficara furioso.... Nio me

O BARAO.

{ perde até
em que clle fal-

Lopes de Mendonga.

(Conlinua.)

POESIA.

—o0eT——

VOZES INTIMAS.

Que diz o sol, quando cm braza

De raios alastra o chio?

Que diz o sol, quando arraza
De estrellas, que o brilho caza,
Das ondas a vastidao?

Que diz o sol nas areas

Das soliddes idumeas,

Que cscalde o sangue nas véas
Da panthera ¢ do ledo?

Que diz a pallida lua,
Sulcando os campos do céu?
Que diz sc a face tem nua,
Ou se cnvolve a {ronte sua
e nuvens em denso véu?

Que diz as vagas a medo?
Que diz clla ao arvoredo?

Que diz, contando um segredo,
A’s cruzes do mausoleu?

Que diz na ingente cratéra
Bramindo irado, o vulcio?
Que disse 14 n’outra cra,
Quando a Pompcia fizera
De cinza ¢ Java um montio?

Outrora, entao, que dizia?
% que diz ainda boje em dia,
Que diz ao golfo de Ischia,
Que cscravo liie beija o chio?

Que diz a trémula briza,
Soprando n’hastca da flor?
Que diz soprando indecisa
Na vaga, que sc deslisa
€om murmurante lragor?

Que diz a flor mais 4 vaga?
Que lhe diz a flor em paga?
E a onda, que a brisa aflaga,
Que diz & brisa ¢ a flor?

Que diz o tronco lascado?
Que diz a flor do jardim?
Que diz a relva do prado?
E o rouxinal namorado,
Cantando cantos sem fim ?
Que diz, mortal, quanto viste!?
Que diz tudo quanto existe?
Quanto brilha ? quanto ¢ triste?
Quanto Dcos ha feito assim ?

Diz que o céu adora a terra,
Diz que a brisa adora a flor:
Diz que a paz nasce da guerra:
Diz que a florinha da serra
Tambem adora o Senhor.
Diz que o mundo, em lucta immensa,
Cumpre a voz de uma sentenca ,
Diz que o mundo canta ¢ pensa
Um doce canto de amor.

A. de Serpa.

—————TD O CE———
CIIRONICA.

O anno hisexto de 1848 cstd ja em artigo de
morte !

Dizem os chronologos que s6 Ihe restam umas ses-
senta horas de vida.

Irra excommungado ! — lhe bradamos nés com os
punhos erguidos ¢ cerrados em férma de figas — ma-
raios que te partam, que ndo levas para a cova do
preterito, em que vais soterrar-te, sendo maldicdes ¢
exconjuros !

Sempre ¢s anno, que podendo contar-se as fatali-
dades que trouxeste ao mundo, pelos dias da tua exis-
tencia chronologica , apenas tiveste quatro mezes para
os funccionarios publicos, ¢ nem um dia (de pagamen-
to, se entende) para os juristas do estado!

Temos pena de te ficares chamando o «anuo donas-
» cimento da Liga dos interesses cconomicos (vulgo
» materiacs) do paiz. » S6 por isso te julgo digno de
te cscreverem o necrologio, ainda que seja hem par-
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VO, COomo silo (‘lldﬂ t(‘(lO\ 0S (lllC ll()l ch se eserevem,

Jiu dar-te-hei porepitaphio este empurrio de Bocage :
« Vai-te mofino! Engulam-te os tafernos!»

Os leitores nos perdoardo a aspereza (e talvez gros-
seria) desta tancoresa invectiva ao anno de 1848, E
uma vinganca nobre, ¢ que nos servird de consoada,
Ja que ndo tivemos outra. Estamos certos de que mui-
tos, para quem elle correu bem amargo e atropella-
do, nos ho-de agradecer muito mais esta descompos-
wra, do que se thes mandassemos um casal de peris.

Nem misse do gallo houve! Estavam as iarejas
abertas, sim, mas a noite fela, lamacenta, e chuvo-
sa que mettia medo, de sorte que ficaram vasias.
Apenas algumas velhas devotas se arrojaram a ir ou-
viv a gaita de folles, que tanta alegria e zum zum
provoca no mulherio que a esta missa costuma con-
correr. Nem homens geitosos la foram : & razio & sa-
hida — & porque estes nio vado & missa do gallo para
YOI nascer o menino, € para Verem rezar as meninas,
¢ essas estavam em casa praguejando a chuva, e des-
fozendo os papelotes de raivosas ¢ amofinadas . . . Re-
signacdo, minhas senhoras, que para o anno Beus fa-

bom tempo (vid. as” folhinis novas para o anno
que vem3.

O frio ¢ a chuva porém estavam famoses para se
fazer a meia note. Mas que guerem ! se a maioria
dos portuguezes estasnos hoje tratando de ir 8 Wisto-
ria pela virtude da sobriedade, como s Agiselans
Rutilios, Catdes e oulros

« o quem poder ndo teve a gula. »

Dantes nfio havia pertis que baslassem paca & festa
do Natal, agora poucos lhe padem chegar: e muitos
contenlam-se com a sua perda, que seguado dizem- 0s
gastronomos , sio mais faceis de cozer. . .

As broas tamhem suppomos que ja viw cahindo em
desuso. O Sr. Fervari (o rei dos pasieleiros de Lis-
boa) f¢l-as menos mas, parém ndo satislazem as exi-
gencias do progresso dos paladaves ; — ¢ preciso tam-
bewn zeformar as broas. O torrao d'Alicante sim, csse
sahiu-the famoso.

Dizia-se que za hotica do 8r. Barreto apparcceriam
cste anno umas broas de nova receita ; ndo nos cousla
jorém que isto se verifique,

A Liga, os oradores da Liga, a meza da diga, a
votacio da Liga, s apagadores da Liga, o relator da
Liga, as propostas da Ligay e o jornal da Liga—
eis us textos que teem andado em: commentario toda
a semana, ¢ que nos hiio feito errar, por mais de cem
vezes, a contagem dos votos que teve Luiz Napoleao
para a presidencia da rcpuhlica!

Realmente la cosa es seria. Frata-se de saber co-
mo e de quem se ha-de compor a Liga. Uns guerem
que alli possa entrar todv o bicho c.ncta fseja dito
sem offensa alheia), outros votam porgue se restrinj?
a admissdo por via de wma especic de u!els'&o. Ambos

estes meios tem seus inconvenientes, como ji cloguen-

temente alli se expozeram. A entrada [franca, como
a principio se propoz, tornavia a Liga tao populosa,

gue 63o cabendo na «sala do risco do Arsenal», vér-
se-hia obrigada a reunir no « Terreiro do Pago», ¢ o
presidente teria de montar-se de garupa com el-rei
D. Jos¢, para poder ser visivel, e dirigie dalli os tra-
balhos por um oculo! As propostas porém dos Srs.
Mendes Leal e Pinto Coeiho devem resolver todas as
difficuldades.

E’ preciso porém- que a presidencia seja mais at-
tenta e ||nme|al Lompudno alli ¢ repuﬂlmule, e se
tornarmos a vér nomes cerzidos ua lista da inscripgio,
em prejuizo de terceiro, niio lho havemos de perdoar.

Louvamos o lervor que se vai descéovolverdo nas
diseussoes desta patriotica assembléa , ¢ pedimos . ao
publico nao dé& ouvidos as vozes desanimadoras que se
espalham contra ella. Pela nossa parte juigamos esta
Liga credora de se lhe conferie aguelie mesmo mote
wue Eduardo I de Inglaterra fez para a da condessa
de Salyshury:

Honny soit qui mal y pense.

Domingo de certo se resolvera a grande questdo do
art. 2.°. L4 nos veremos.

O Salitee , o theatro fossil, ainda vai aos cartazes.
Quarta feira (20) heuve alii uma perposa recila em
beneficio de unas tantas victimas, odo s6 dos wiiimos
mas dos perdiimos e anfe-perudtimos acontecimentos !
Varios amadores {vulgo curiosos) da arte scenica, re-
presentaram o Cigano, drama obsoleto, ¢ um anachro-
nismo ou uma satyra, visto ser em benelicio de rca-
listas. Se todas os reis fossein como o desta peca, es-
tavamos tambem caido em republicano. Aiguns papeis
foram bem desempenhados, ¢ nomeadamente o de Pa-
checo e do chele dos ciganos. A dama (Sva. Santes)
disse algumas cousss com mutta arte e intelligencia,
sobre tudo no dialogo ¢em o tio {conde de Soria) en-
geitando o casamento que elle [he queria fazer, quan-
do (ja violentada pelo rei) disse, realmente commovi-
da «que ndo tisha animo nem para contar tndo a sew
» {uturo esposo, nem para tho cecultar, » Isto tor pro-
ferido com tanta ingeunidade e pudor, gue a toda a
piatea (como a nos) deveu infundir o mais lisongeiro
coticeito da educa 1w ¢ modestia da Sra. Santos. Ra-
ras.vezes se notam destes {arces nas actrizes de pro-
(isszo.

O gue porém se esperava com mais gesto era a re-
citagito das poesias aununciadas, e fora o que attrahira
alli mais gente. Tolclizmente os Srs. Joio de Lemos
(auctor da Voz do Soldado). ¢ Casal Ribeiro (do Emi-
grado), nio lograram a ventura do Sr. Palmeirim (do
Yeterano), porque uneste paiz ha muito pouca gente
gue tenha boa prosa para ler versos,

O Sr. Leal (que nao temos a houra de conhecer se
n’in pela voz), reciton com muita frieza ‘e improprip—

dades, tanto a Yoz do Soldado como o Emigrado. Nio
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o censuranios por isso . compreheademos. a difficulda-
de. Que arrogancia ¢ hombridade ndo ¢ mister, para
s¢ poder recitar este final da Yoz do Soldado; falla
dos louvores do nosso Portugal :

Sou teu filho! e ao teu nome
Ird sempre a &pada a mio,
Quer descarnada c’o a lome,
Quer cangada a pedir pio.
Patria! Patria! ¢ este o brado,
E’ a crenca do soldado,

A crenca do coracdo !

E nio menos difficil ¢ o tom saudoso e amargurado
que pede a recitagdo, por exemplo, desta estancia do
#Fmigrado, que ¢ uma das mais mimosas pocsias cle-
giacas modernas, que nos tem enchido as medidas:

Que vida! Que triste vida.
E’ a de um pobre emigrado.
Que saudade tio sentida’

V¢ todo negro o porvir. . .
— Patria — clama . sem ouvir
Um s ccco repetir

Aquelle nome sagrado !

O Sr. Braz Martins porém, como intelligente poe-

ta que &, receitou o Vererano com tal mestria, que |

nao sabemos palavras que possam pintar o effeito ¢
enthusiasmo que produziu na platéa, e de cuja gloria
foram partecipantes tanto o poeta como o artista.

Em uma nagrativa quasi toda queixosa, o Sr. Mar-
tins quando chegon ao ponto em que o veterano des-
creve a filha do seu camarada por estes tio mimosos
termos :

« For crescendo, foi crescendo,
Fez-se bonita sem par:

Com taes dotes quem podia
Vél-a uma vez sem a amar?
Eu por mim, mais cra velho
Nio cria n'outro Evangelho. »

soube dér ao rosto um 4r t3o risonho e derretido, que
parccia mesmo um destes a que o pove chama —
depois de velho, gaiteiro.

Outro rasgo magistral da recitacio foi neste hoca-
dinho de historia de Portugal que o Sr. Palmeirin
resumiu habilissimamente :

« Morrerei como quem serve
Com disvelo o seu paiz;

Que as honras ¢4 neste mundo
Parecem ser s6 dos vis:

Eu por mim, pobre vetr’ano
dic colhi o desengano. »

A platéa neste passo niio se cangava de bater as pal-
mas. A verdade tem isso comsigo, até os que clla ful-
mina |he prestam homenagem. O Sr. Palmeirim foi
chamado & ovagio do proscento, ¢ quando se annun-

cion que nio cstava no theatro, pareceu que todos
pondo a mao no peito diziam: Mentes ! que no coragao,
dos que somos aqui, estd vivo . presenie o joven can-
tor do nosso Gamaes. E o clironista, a que ningnem
leva a palma cm tao portugucz affecto, regista ufano
este factum consummado.

Erain duas horas da noite, e ainda durava o espec-
taculo, no qual entre outras coincidencias, notamos
uma que poucas vezes se dard. No fim do segundo ac-
to, quando o conde de Soria declara mui ancho: Ago-
ra estou feito primearo minisiro de Hespanha, cahiu
o panno em que esta retratado o Marquez de Pom-
bhal . e appareccu no seu camarote o nobre marechal
Saldanha.

A litteratura portugueza vai com vento em pdpa:
publicam-se dois diccionarios da lingua ; — annuncia=se
um poema em tres cantos, intitulado a Murraca (ja
temos a Mariolada, agora falta-nos a Cagoada); an-
nuncia-se mais, um jortal com o titulo de Fiel Por-
tugues ; — outro denominado o Iris (se disser cousas
do arco da vetha pode justifical-as com o seu nome);
—a Propriedade de Mr. Thiers continua a ser refu-
tada flolhctinalmente por um mestre de meninos; —
vai publicar-se o Processo das Hydras, annuncio que

| nos faz recordar aquelles processos que os bispos faziam

aos gafanhotes, ¢ ratazanas, na edade media, para os
poderem exorcismar, como candidamente nos historiasm
Cassanco, dos de Franga, e Navarro, dos de Ies-
panha.

" No meio destas cousas semi-serias, Mr. Baron,
annuncia nos jornaes uma nova agoa para tingir o ca-
beilo de todas as cores. De todas as cdres? Como se
intende isto? Vira agora a ser moda o cabello trico-
lor?2 Ha-de ser bonito, um cidadio com a cabeca pin-
tada como a hombreira de um droguista! Ora, Mr.
Baron, continue a vender a sua pomada vegetal (na-
turalmente ¢ de athos, por ser o vegetal que tem mais
affinidade com certas cabecas), e nio nos venha tam-
bem colorir os topetes, que fica mal. Os doidos ja
cstdo na sua casa nova; loram todos d’omnibus, coin
grande acompanhamento, por causa das duvidas.

Nio se baptizou, casou, nem finou pessoa alguma
que deva ir a historia (vulgo chronica).

Na Assembl¢a Philarmonica ensaia-se a Estrangeire
para s¢ executar no proximo concerto harmonico. Por
falta de uoticia (nunca de boa vontade) deixdmos de
mencionar no num. passado o brilhante concerto que
houve na Melpomenense , dirigido magistralmente pelo
Sr. Casimiro, ¢ no qual a Sra. D. Sophia €ossoul can-
tou a solo pela primeira vez, com muito applauso, e
incentivos para que continue. Cantaram tambem com
muito primor, dilferentes pecas escolhidas, as Sras.
D. Emiha Santos, 1). Maria Costa, B. Carlota Mat-
tos, D. Ephigenia Silva, e D. Sophia Futscher.

Temos agora ao Loreto uma pasmaceira para mui=
tos dias. E' a asiatica ¢ quasi luxuriosa loja de cha-
pros do Sr. Hirsch. Esti realmente linda, mimosa,
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de novo gosto e muito rica. Ouro ¢ marmore, vidres
de cor, toda estrellada sobre fundo azul celeste, ¢
bem illuminada a gaz, parcce, como se costuma di-
zer, um céu aberto. Dizem que ndo estio alli menos
dos scus seis mil cruzados. Agora, porespirito de na-
cionalidade , deve passar para alli a [freguezia de Mr.
Charles, s¢ ¢ que na qualidade e pregos o Sr. Hirsch
fizer vantagem, o que para uos ¢ problema que pe-
la propria experiencia havemos de resolver.

Antes que nos esquega, vamos a dar um cavaco pa-
ra ndo perder amigos. Antonomasia nunca sc-péde to-
mar & ma parte. Auclonsamo nos com um dos mes-
tres da lingua, Vieira, quando disse: Nomeaudo-se
em Portuguez Viana, singelamente , se entenderd es-
ta (que ao presente tratamos) pela figura que os rhe-
thoricos chamam antonomasia ou excellencia. A bom
entendedor meia palavra basta.

Sentimos que um jornal d'ante-hontem, defenden-
do o Sr. Abbade Castro (no que bem haja) se houves-
se com tanto descommedimento ¢ grosseria , quc até
s¢ diz que nos tocou pela porta (ainda que nds ndo
scntimos). Abjurﬁmos a critica insultuosa, ndo a sa-
hemos fazer; mas querel-a desauctorisar chamando-
Ihe de botequim, ¢ macaquear o padre Jos¢ Agosti-
nho, que temia tanto o das parras, que desde o ab-
jecto pocma dos burros até & mais obscena das suas sa-
tyras o ndo largou dos dentas. Nem uma palayra dis-
semos  do opusculo intitulado Fac-similes, e foi por
consideragio ao auctor, que ndo nos faltava assumpto
para censura. Mas ja que se nos vem dar uma picada
no idioma de Byron, perguntaremos ao apologista por
honra da lingua de Virgilio, com que auctoridade es-
ta alli aquelle intruso s, a fazer no latim pluraes 4
portugucza? (e mercce o escriptor d’aquclia nota
dcerca de D. Diniz? E por ultimo, que em vez de
nos vir & cara com textos castelhanes, leia cste clas-
sico, de Diogo Bernardes :

« Eu ndo mé¢ queixarei que me reprehenda
(3 sabio, o viituoso, o amigo puro,
E sendo mister mais, q'a mais s'estenda,

Yste durissimo «q'a mais s’estenda» da a enten-
der que tambem o auctor péde levar seu puxio d'o-
reihas ...se n2o tomar emenda. Eisaqui como os nos-
sos hons escriptores entendiam a critica, e ndo so el-
les; o mesmo Pope (Essay on Criticism) disse :

« Those best can bear reproof, who merit praise. »

Louvamos a hisarria com que o Sr. Abbade Cas-
tro ndo quer lirar lucro das suas obras (nenhuma
das quaes sgffre encadernacdo inteira), mas deve sa-
ber o apologista, que o opusculo que Sua Reverendis-
sima escreveu sobre o extincto convento dos Cactanos
foi, ¢ verdade, offcrecido (o seu preducto) para ves-
wr dous alumnos pobrcs do conservatorio, mas pare-
ce gue ainda até agora andam mus, porque a venda
nio déu nem para usna tanga ! ..

O cavaco do Gremio declarou femeninas as duas ¢
tras do alphabeto 37 ¢ J, pela continuidade com qud
ha um anno a fio estdo a palrar uma com a outra
no folhetim do Estandarte.

A Revista .de Lisboa, da Revolugio, muda-sc csA
lc semestre para o uitimo andar (vulgo, agoas-furtas
das, ou trapeira) da semana, que ¢ o sabbado (ViLH
o num. 2036).

Lishoa tem agora tres revistas, cujos revisores sif
— do Pharol (bls Serpa e Latmo)— da Revolu4
¢io (Sr. Lopes de Mendouga) — e da Nacdo (Sr. Ay-
res l"nlo\

Lpoca ndo tem revista, mas tem chronica, quel
¢ coisa mui diversa — segundo entende o .
Barao d"Alfenim. '

AVISH.

Com este N.° termina o segundo trimestre ¢ o pri-
meiro volume da « Epoca ». Rogamos encarecidamen-
te aos nossos assignantes que entreguem o mais hrcve‘
quc lhes for possivel o importe das suas assignaturas
aos nossos correspondentes; ¢ procurem auxiliar-nos|
na nossa empreza obtendo-nos algumas assignaturas|
novas, '

Os Agentes da « Epoca » sdo: '

S. Lourcn(;o do Bairro DMialhada, correcpondcntc
em Aveiro, Jos¢ Simoes de Paiva. — Midoes, em Vi-|
zeu, Antonio da Silva. — Mialbada, Condcixa, Tentu-
gal, em Coimbra, Jos¢ doice. — Alemquer, em Vil4
la ¥ranca de Xira, D. Maria Jacintha Salgado. —S.|
Miguel, Filippe Maria Bessone. — Fundio, Guarda,|
Mangualde, na Covilha, Antonio Joaquim da Silva Ju- |
nior. erde, Campo Maior, em Portalegre,
Jos¢ Anastacio Dias Grande. — Angra, Terceira, Fre-
derico Ferreira Campos. — Villa Nova de Milfontes, |
Odemira, Campo de Ourique, ¢m Sines, Joaquim Pi-
res de Rfattos. — QQuiaios, Alhadas, Maiorca, Cadima,
na Figueira, Ianacio Fernandes Coetho. — Soure, Pom-
bal, Murmha (nanu,, em Le; l‘ld, Miguel Joaquim Lei-
tio. — Penha Garcia. Idanha Nova, l’enn Bacér, Si-
gurag, Rosmaninhal, Sarzedas, Alpedrinha, em Castel-
lo Branco, Irancisco José Mourdo. — Ovar, Oliveira
de Azemets, na Feira, Bernardo Jos¢ Corréa de S8, —
Poute de Lima, Vianna do Castello, Vianna do Minho,
em Vianna, Luiz Manuel Mouteiro. — Freixas, ¢m Mi-|
randella, Jos¢ Bernardo Pinto Savaiva. — Povoa do La+q
nhoso, em DBraga, Judo Antonio d'Oliveira Braga, —
Portel, Serpa, \1|ln de Frades, em IEejn, José l{lcw
— Peniche, em Attouguia da Balea, Francisco Manuel
Velloso éa [orta. — Fayal, Manuel Aives Guerra. —
Olhio, Loulé, em Faro, José Bento Dias Ferrcira. —
Monte Alegre, em Chaves, Jodo de Sousa Pinto de Bar
rosg—= F l'n(lldl. Madeira, Goulde R(nupe & CH— Nl

h Nova de Portimao, Alcantarilha, em Lagos, Janua
rio José Simdcs.

N fue. pa Eroea — Travessa pu Guanpa Mor N.° 8.






